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An Doue Galloudek — Ur Studi Bibl gant

Niverennoù Strong
PIOU E OA JEZUZ A-RAOK BETHLEHEM — AR MOUEZH LIESLIVIEZ, ÊL AN AOTROU, AR C'HOAD WAR

IZAAK
Diskadurezh diazez ar Bibl — Aviel Jezuz-Krist

GER DIGOR

Ar rann-mañ a c'houlenn piv eo Jezuz, o kregiñ gant ar Grouiñ, e-lec'h ma lavar Doue, "Greomp an den
war hon skeud." Heuliañ a ra an hini galvet ael an Aotrou, an hini en em gavas dremm ouzh dremm
gant an dud hag a oa galvet Doue. Echuiñ a ra gant ar c'hoad lakaet war Izaak, ar mab hepken karet
gant Abraham. Pep respont a zeu eus ar Bibl e-unan, gant gerioù ar Bibl e-unan.

TRI GOULENN A ZISKOUEZ AR STUDIADENN-MAÑ:

1. Mar bez Doue unan, piv eo an "ni" a gomz e Genesis 1:26?

2. Piv eo ael an Aotrou, an hini a oa bet kejet gant tud dremm-ouzh-dremm hag anvet Doue?

3. Petra a rae rakwelet ar c'hoad lakaet war Izaak, ar mab nemetañ?

NEUZE-PENN DIGOR

Isaiah 9:6

UR BUGEL A ZO GANET + UR MAB A ZO ROET --> E ANV A VO GALVET DOUE KREÑV.

Seizh kant vloaz kent ganedigezh Jezuz, ur profed en doa skrivet e vije galvet ar bugel-mañ An Doue
galloudus. Jezuz vihan a oa gourvezet en ur c'hraou-boued. Lennit ar wersad gant tuister. Ar
gwerzennoù-se a lavar holl gemenadenn ar studiadenn-mañ.

A. AN DOUE HAG A LAVARAS "GRAOMP" — UN DOUE HEPKEN, HA MUI EGET UNAN A GOMZ

A1. Genesis 1:26

GRAOMP DEN E HOR SKEUDENN, HEVEL OUZOMP --> DOUE ENDEUS KROUET AN DEN NEUZE E SKEUDENN E-UNAN.



(Ma soñjoù personel: Lennit Genesis 1:26 ha Genesis 1:27 an eil gant an all. Na blegit ket an diforc'h etre an daou vers.
Genesis 1:26 a lavar "ni" ha "hor." Genesis 1:27 a lavar "e skeudenn e-unan" ha "Doue en deus krouet," an daou er niver
unan. An Bibl a lavar an daou vers a-gevret hep digarez ebet. An Bibl a lavar ar pezh a lavar, hepken.)

A2. Genesis 3:22

AN DEN A ZO DEUET DA VEZAÑ EVEL UNAN OHOMP-NI, DA OUZOUT AR MAT HAG AN DROUK.

A3. Genesis 11:7

DEOMP DA ZISKENN + MOUSTRAÑ O YEZH.

A4. Isaiah 6:8

PIOU A GASIN + PIOU A YAY EVIDOMP?

(Ma soñjoù personel: Sellit mat ouzh Izaia 6:8. Izaia 6:8 en deus an daou stumm er memes frazenn: "Piv a gasin" ha "piv a
yelo evidomp." An hevelep komzer a implij ar stumm unan hag ar stumm liesel a-gevret. N'eo ket un dra fazi skrivañ. N'eo
ket Doue oc'h implijout ur ger liesel evit e zeskrivañ e-unan hepken. An hevelep patrom a c'hoarvez alies, e meur a levr
disheñvel eus ar Bibl, dre veur a c'hantved.)

A5. Deuteronomy 6:4

SELAOU, ISRAEL: AN ETERN HOR DOUE A ZO UN ETERN NEMETKEN.

(Va soñjoù personel: Deuteronomiy 6:4 a ren an holl studi. Un Doue hepken a zo. N'eus ket daou zoue. N'eus ket tri doue.
N'eus ket meur a zoue. Un adnod bennak er studi-mañ a c'hallfe kinnig un eil Doue a zo lennet fall. Deuteronomiy 6:4 zo an
amprouenn evit an dra-se. Notennit ar ger hebraek a implij an adnod-mañ evit "unan." Ar ger-se zo echad. Echad zo ar
memes ger a vez implijet pa vez galvet an abardaez hag ar mintin UN devezh, daoust ma'z eus daou lodenn en un devezh.
Echad zo ar memes ger a vez implijet pa vez galvet un den hag e wreg UN kig, daoust ma'z int daou zen an den hag e wreg.
Dibabet en deus ar Bibl ur ger evit "unan" hag a laosk muioc'h eget un den enni. Genesiz 1:26 a skriv neuze Doue o
lavarout "deomp.")

A6. Isaiah 45:5

ME EO AN AOTROU + N'EUS HINI ALL + N'EUS DOUE EBET ER-MAEZ DIN.

(Ma soñjoù personel: Izaia 45:5 a lavar tu all ar wirionez-mañ. Ar studi-mañ ne dec'ho ket diouzh Izaia 45:5. Doue a lavar
sklaer n'eus Doue ebet all nemetañ. Petra bennak a gavo ar studi-mañ e-touez pajennoù all al levr-mañ, ne c'hallo biken
ouzhpennañ un eil Doue. Ar pezh a gavo ar studi-mañ e gwirionez a zo souezhusoc'h ha gwelloc'h eget un eil Doue. Ar
studi-mañ a gavo an unan Doue oc'h en em zisklêriañ d'an dud.)

B. AN HINI ANVET AEL AN AOTROU — HAG A ZO ANVET IVEZ DOUE

Ar ger hebraeek troet dre "ael" a zo malak (H4397). Malak a dalvez an hini a zo kaset. Malak a anv al
labour kaset gant an den kaset, ket e natur. Notiñ ar pezh a ra ar Bibl gant an den kaset-mañ dre ar
c'hontadennoù a heul.

B1. HAGAR EN DIEZH-GOUEZ — HI A ROY ANV DEZHAÑ

Genesis 16:7

AEL AN AOTROU EN DEUS LAVARET, ME A LAKAO DA HAD DA GRESKIÑ KALZ.

Genesis 16:13

HI A C'HERVEZ ANV AN AOTROU A GOMZAS OUZHI, TE DOUE A WEL AC'HANON.

(Ma soñjoù personel: Div dra e chapitr 16 Genesiz a rankfe lakaat al lenner da chom hep fiñval. Da gentañ, an hini a vez
galvet "ael an ARLUEZ" a lavar "me a lakaio da had da vaout kalz." N'eo ket "an ARLUEZ a lakaio da had da vaout kalz" a
lavar ael an ARLUEZ. Ael an ARLUEZ a gomz evel an hini a ra ar multiplikadur e-unan. Da eil, testenn ar Bibl he-unan, ha
n'eo ket ali Hagar, a c'halv an ael-se eus an ARLUEZ "an ARLUEZ a gomzas outi." Hagar a c'halv ar memes den-se "Te
Doue." Kontour levr Genesiz a gred gant Hagar.)

B2. AN DORN A-ZIWAR ISAAC — EN EM DOU DRE E-UNAN

Genesis 22:11

O WELET N'EUS KET MIRET DAOUST DA VAB, DA VAB HEPKEN, DIOUZHIN.



Genesis 22:15

DREZOÑ VA UNAN EM EUS TOUET, EME AN AOTROU --> EN DA HAD E VO BENNOZHET HOLL BOBLOU AN DOUAR.

(Ma soñjoù personel: Sellit ouzh div lavarenn e Genesis 22:11-18. Al lavarenn gentañ eo "N'ez eus ket miret da vab
diouzhin." Abraham a oa oc'h ofrenn e vab da Zoue. Ar c'homzer el lavarenn-mañ a lavar n'eo ket bet miret ar mab diouzh
ar c'homzer. An eil lavarenn eo "Dre va-unan em eus touet, eme an AOTROU." En amzerioù kozh, un den a douje dre unan
brasoc'h egetañ e-unan. Ur c'hannad krouet, hag a zegas nemet ur gemennadenn, ne douj ket dre e-unan. Ur c'hannad
krouet ne sin ket ul le gant anv ar c'hevrat Doue. Hebreiz 6:13 a ro ar perag. Hebreiz 6:13 a lavar en deus Doue touet dre e-
unan. Hebreiz 6:13 a lako ar perag: "rak ne c'helle touiñ dre hini brasoc'h.")

B3. JAKOB A STRIV OUZH UR GWAZ — HAG A RO D'AL LEC'H AN ANV "DREM DOUE"

Genesis 32:24

UR C'HRIWASOD A EZ EUS BET ETRE UN DEN HAG EÑ --> NE LEZAN KET AC'HANOUT DA VONT KUIT MA NE VENNI KET MA
BENIGA.

Genesis 32:28

EVEL UR PRINS AC'H EUS BET GALLOUD GANT DOUE --> GWELET EM EUS DOUE DREM OUZH DREM, HA SALVET EO VA
BUHEZ.

(Va soñjoù personel: An destenn Genesiz 32 a c'halv an den-mañ un den. An den-mañ, o stourm gant Jakob, a lavar en deus
Jakob galloud GANT DOUE. Jakob a anvas an douar "dremm Doue." Jakob a lavar e voe miret e vuhez. Jakob a c'houlenn
digant an den-mañ un anv. Jakob ne resev anv ebet, nemet ur goulenn en distro. Derc'hel soñj eus ar goulenn-mañ diereset
diwar-benn an anv. Ar memes goulenn a zeu en-dro, en ul levr disheñvel eus al Levr Sakr, kantoù vloaz diwezhatoc'h.)

B4. AL LOUZAOUENN A DAN — AN AEL HAG A ZO ME A ZO

Exodus 3:2

ANGEL AN AOTROU A ZISKOUEZAS EN UR FLAMM TAN --> DOUE A C'HERVEZ ANEZHAÑ ADAL KREIZ AL LOUZAOUENN.

Exodus 3:14

ME A ZO AN HINI A ZO --> ME A ZO EN DEUS DIGASET AC'HANOUT DEOC'H.

(My personal thoughts: Exodus 3:2 says the angel of the LORD. Exodus 3:4 says the LORD, and God. The same bush, the
same fire, and the same voice appear in both verses, two verses apart. The Bible never treats this as a contradiction. This
same voice then gives the name that Israel would carry for ever: I AM THAT I AM.)

B5. MANOAH HA E WREG — AN ANV BURZHUDUS

Judges 13:3

AEL AN AOTROU A ZISKOUEZAS D'AR WREG --> TE A VO DOUGEREZ, HAG A C'HANO UR MAB.

Judges 13:17

PERAK E C'HOULENNEZ EVEL-SE DIWAR-BENN VA ANV, PA'Z EO KUZH?

Judges 13:20

AEL AN AOTROU A BIGNAS EN TAN AN AOTER --> MARV A REOMP CERT, RAK GWELET HON EUS DOUE.

(Ma soñjoù personel: Teir dra a sav e-maez e Barnerien 13. Manoac'h a c'houlenn an anv, evel just evel Jakob e Genesiz 32.
An anv a vez miret adarre diouzh Manoac'h, ar wech-mañ gant un abeg roet. Ar ger hebraek roet evit an abeg-se zo piliy
(H6383). Ar Bibl KJV a droit piliy dre "sekred." Piliy a dalv re marzhus da vezañ anavezet. Piliy a zeu eus ar memes
gwrizienn ha pele (H6382), ar ger droet "Marzhus" e Izaia 9:6, e-lec'h ma vez anvet ar bugel ganet evidomp. An aeled-mañ
eus an ARLUEZ a bign neuze en flamm an aoter. Diskoulm Manoac'h e-unan n'eo ket "gwelet hon eus un ael." Diskoulm
Manoac'h eo "gwelet hon eus Doue.")

B6. AR C'HABITEN DIRAK JERIKO — AZEULIET, HAG E VOTOÙ LAMET

Joshua 5:13

JOZUA A GOUEZHAS WAR E ZREMM WAR AN DOUAR, HAG EN EM STOUAS DA AZEULAÑ --> LAM DA VOTEZ DIWAR DA
DROAD; RAK AL LEC'H MA'Z OUT AZEZET A ZO SANTEL.

GWELEDIGEZH DISHEÑVEL, HEVELEP ARVEST — daou zen lavaret dezho lemel o botoù



Exodus 3:5

DIVOUTOU DA VOTOÙ EUS DA DREID, RAK AL LEC'H MA HOC'H A SAV A ZO DOUAR SANTEL.

(Ma soñjoù personel: Merzit an hevelep gourc'hemenn, gant ar memes gerioù bihan zo cheñchet, roet da zaou zen
disheñvel, kantvedoù an eil goude egile. War-dro ar vodenn dan, ar gourc'hemenn a zeu eus ar vouezh a c'halv testenn ar
Bibl an ARLOUEDZ ha Doue. E-maez Jerikho, ar gourc'hemenn a zeu eus un den o chom eno gant ur c'hleze en e zorn. An
den-mañ e-maez Jerikho a laosk Jozua da gouezhañ war e zremm hag azeuliñ an den-mañ. An den-mañ e-maez Jerikho ne
harz ket Jozua da azeuliñ. Keñveriit se gant ar pezh a ra un ael krouet gwirion pa glask un den azeuliñ an ael. An ael a
lavar, "Ur c'henlabourer ouzhit on" (Diskuliadur 19:10). An ael a lavar, "azeulit Doue" (Diskuliadur 22:9). Yann en doa
klasket azeuliñ un ael div wech. Un ael en doa nac'het azeuladur Yann div wech. Den ebet n'en doa nac'het azeuladur Jozua
e-maez Jerikho.)

B7. BREMAÑ EN TESTAMANT NEVEZ EO LAVARET UN DRA SPLANN-TRE

Jean 1:18 Den n'en deus biskoazh gwelet Doue; ar Mab nemetañ a zo en askre an Tad, eo an hini en deus

graet e anavezout. [G1834 exegeomai ⚑] [G3439 monogenes ⚑]

DEN EBET N'EN DEUS GWELET DOUE BISKOAZH --> AR MAB UNIK-C'HANET EN DEUS E ZISKLERIET.

Jean 5:37 Hag an Tad en deus va c'haset, en deus e-unan roet testeni ac'hanon. C'hwi n'hoc'h eus

biskoazh klevet e vouezh, na gwelet e zremm.

C'HWI N'HOC'H EUS BISKOAZH KLEVET E VOUEZH, NA GWELET E ZREMM.

1 Timothy 6:16

CHOM ER SKLEURDED MA NE C'HELL DEN EBET TOSTAAT --> HAG A ZEN N'EO KET BET GWELET, HA NE C'HELL KET BEZAÑ
GWELET.

Bremañ lakait an daou hanter eus ar Vibl an eil e-kichen egile ha lennit an daou hanter a-gevret.

An Testamant Kozh a lavar, a-wechoù meur, e oa gwelet an den-mañ gant an dud, e komzjont gantañ, e
tebrjont dirazañ, e stourmjont gantañ, ha bevañ a rajont.

An Testamant Nevez a lavar, splann ha teir gwech, n'eus den ebet biskoazh en deus gwelet Doue an
Tad, ha n'eus den ebet a c'hall gwelet Doue an Tad.

An daou zisklêriadur a zo gwir. An den a welent an dud en Testamant Kozh hag an Tad na c'helle ket
an dud gwelet, n'int ket eta an hevelep den. Yann a zisklêr piv eo an den gwelet. Yann a lavar eo an den
gwelet ar Mab unik-c'hanet, ar Mab a zo e kôf an Tad. Yann a lavar en deus an Mab unik-c'hanet kaset
Doue an Tad er-maez el lec'h ma c'heller gwelet Doue an Tad.

[GWERSIOÙ STAGET AN EIL OUZH AN EIL — HEP UR WERS HEPKEN A LAVAR KEMENT-SE]

(Ma soñjoù personel: Bezit war evezh ha gwirion en tu-mañ rak amañ dres eo e c'hell un den kregiñ da ouzhpennañ d'ar
Bibl. Ar pezh a zo lavaret DIREKT: an testenn eus an Testamant Kozh he-unan a c'halv an den kaset-mañ an ARLUEZ ha
Doue, hag ar re o deus kejet gant an den kaset-mañ a lavar an hevelep tra. N'eo ket ur c'honklusion ar perzh-se. Se eo ar
pezh a lavar ar frazennoù. Ar pezh a zo TIZHET DRE STAGañ GWERZHENNOÙ A-STAG: e vez an den gwelet-mañ, dres, ar
Mab. N'eus gwerzhenn ebet a lavar "Ael an Arluez e Genesiz 16 eo Jezuz." Tizhet eo ar c'honklusion-mañ dre lakaat Jean
1:18, Jean 5:37, ha 1 Timote 6:16 e-tal ar c'hontadennoù eus an Testamant Kozh hag e c'houlenn piv a oa gwelet. Setu
perak emañ al liañ eno, hag emañ ar liañ o chom eno.)

HAG AR C'HANNAD-HAG-A-ZO-AN-AOTROU A ZISKOUEZ ENDRO E PENN DIWEZHAÑ AN HEN
DESTAMANT

Malachi 3:1



KAS A RIN VA C'HANNAD + BEVENNAÑ A RAIO AN HENT A-RAOK DIN --> AN AOTROU A ZEUIO A-DAOL-TRUMM EN E
DEMPLE, KANNAD AR C'HEVRAT.

SELL DIFFERANT, AR C'HEUSKED KEMBER — AR C'HANNAD PROMETET, HAG AR C'HANNAD
ANAVEZET

Marc 1:2 Hervez ar pezh a oa bet skrivet er brofeded: Setu e kasan va c'hannad dirak da zremm, da

gempenn an hent dirazout; (3) mouezh an hini a gri el lec'h distro a lavar: Kempennit hent an Aotrou,

plaenit e wenodennoù. (4) Yann a zeuas o badeziñ el lec'h distro, hag o prezeg badeziant ar geuzidigezh

evit pardon ar pec'hedoù.

SETU, KAS A RAN VA C'HANNAD A-RAOK DA ZREM --> KEMPENNIT HENT AN AOTROU.

(Ma soñjoù personel: Malaki 3:1 a anv daou zen kaset e-barzh ur wersed. Unan eus an dud kaset a ya war-raok evit
skarzhañ an hent. Egile eus an dud kaset a zo galvet "an Aotrou" ha "ael ar c'hevre." An eil den kaset-mañ eo an hini a zeu
da deml an Aotrou e-unan. Mark a zigor Aviel Mark en ur gemenn al linenn-se eus Malaki 3:1. Mark a anv skarzher an
hent evel Yann, en dezerzh. Kement-se a laka an eil den kaset dizanv gant Mark d'ar poent-se. An Testamant Kozh a serr
en ur c'hortoz un ael a zo an Aotrou. An Testamant Nevez a zigor gant an ael-se, o kerzhet e-barzh.)

C. AR C'HOAD LAKAET WAR AR MAB HEPKEN — ABRAHAM HA ISAAC WAR AR MENEZ

C1. Genesis 22:2

KEMER BREMAÑ DA VAB, DA VAB NEMETAÑ IZAAK, HAG A GAREZ --> KINNIG ANEZHAÑ ENO EVIT UR PREZANT DEVET.

C2. Genesis 22:6

ABRAHAM A GEMERAS KOAD AN OFFRENN-LOSKET, HAG EN LAKAAS WAR ISAAC E VAB --> MONT A REJONT O DAOU
ASAMBLES.

(Ma soñjoù personel: E Genesis 22:6, an tad ne zoug ket ar c'hoad. Izaak a zoug ar c'hoad war-du ar menez. Abraham a
lakaio Izaak war-c'horre ar c'hoad-se. Ar ger hebraek evit ar c'hoad-se eo ets (H6086). Ets eo ar ger boutin evit ur wezenn
vev. Ets eo ivez ar ger boutin evit koad troc'het. Ets eo ar memes ger implijet evit gwezenn ar vuhez. Ets eo ar memes ger
implijet evit ar wezenn e-kreiz al liorzh.)

C3. Genesis 22:7

PELEC'H EMAÑ AN OAN EVIT AN ALTAR-LOSK? --> DOUE EN EM BOURVEZO E-UNAN UN OAN.

C4. Genesis 22:13

UR MAOUT PAKET DINDAN E GORNIOÙ EN UR BODENNAD --> E OFRET EVIT UR PROF LESKIDIK E LEC'H E VAB.

Genesis 22:14

WAR MENEZ AN AOTROU E VO GWELET.

(Ma soñjoù personel: Sellit en-dro ouzh goulenn ar mab e Genesis 22:7: pelec'h emañ an oan? Abraham a respont d'ar
goulenn. Respont Abraham a ya pelloc'h eget na oar. Abraham a lavar, "Doue en em bourvezo un oan evit an aberzh
lesket." Ar frazenn-se a c'hall dougen daou ster. Ur ster eo penaos e vo kavet gant Doue un oan evit e implij e-unan. Ur ster
all eo e vo Doue e-unan roet evel an oan. Ar pezh a bourvezas Doue gwirion an deiz-se a oa un TOUC'H, ket un oan. Un
touc'h zo ur maout deuet-mat da vezañ, dre e vrasañ ment. Ar maout-mañ a varvas e-lec'h ar mab, tapet gant e gerniel.
Goulenn Izaak a zo respontet war ar menez en un doare. Goulenn Izaak a chom digor ivez en un doare all. Un oan a zo
dleet c'hoazh. Abraham a laka anv d'al lec'h gant ur promesa er c'hantoberz da zont: "war menez an ARLUEZ e vo
gwelet.")

SELL DIFFERENT, HEVELEP ARVEST — ar mab a zouge ar c'hoad, hag ar Mab a zouge ar groaz

Genesis 22:6

ABRAHAM A LAKAAS AR C'HOAD WAR ISAAC E VAB --> AR RE ZAOU A YEAS ASAMBLES.

Jean 19:17 Ha Jezuz, o tougen e groaz, a zeuas el lec'h anvet ar C'hlopenn, hag a zo en hebraeg Golgota.

HA JEZUZ, O TOUGEN E GROAZ, A ZEUAS EL LEC'H ANVET AR C'HLOPENN.

Jean 19:18 Eno e kroazstagjont anezhañ ha daou all gantañ, unan en un tu, hag unan all en tu all, ha

Jezuz er c'hreiz.

ENO EO E VE STAGET OUZH AR GROAZ + JEZUZ E-KREIZ.



(Ma soñjoù personel: Un tad, ur mab nemetañ a gar an tad, ur menez, koad lakaet war gein ar mab e-unan, hag ar mab o
pignat gant ar c'hoad-se. C'hoarvezet eo an olva-mañ div wech er Bibl. Ar wech kentañ, e Genesis 22, Doue a stankas ar
gontell. Doue a lakaas un hordenn evit ober e-lec'h ar mab. An eil gwech, war ar groaz, den ne stankas ar marv. Ar wech-
se, ar Mab a oa an hordenn. Merzit un diforc'h all etre an div olva. Isaac a c'houlennas, "pelec'h emañ an oan?" N'eus bet
respont ebet da c'houlenn Isaac an devezh-se. Ar respont a zeuas diwezhatoc'h, e ribl ar Jordan, digant Yann. Yann a
stouas e viz war un den o vont d'e gavout.)

C5. Jean 1:29 An deiz war-lerc'h, Yann a welas Jezuz o tont d'e gavout, hag a lavaras: Setu Oan Doue, an

hini a lam pec'hed ar bed.

HAG A LAVARAS: SETU OAN DOUE, AN HINI A LAM PEC'HED AR BED.

C6. Genesis 22:2

Jean 3:16 Rak kement en deus Doue karet ar bed, m'en deus roet e Vab nemetañ, evit na vo ket kollet piv

bennak a gred ennañ, met m'en devo ar vuhez peurbadus. [G3439 monogenes ⚑]

DA VAB HEPKEN, AN HINI A GARES --> ROET EN DEUS E VAB HEPKEN-C'HANET.

C7. Hebrews 11:17

EN DEUS AOFRET E VAB UNIG-C'HANET --> O KREDIÑ E OA DOUE GALLOUDEK DA ADSAVET ANEZHAÑ, ZOKEN A-DIWAR AR
MARV.

(Ma soñjoù personel: Skrivagner levr an Hebreiz a implij ar memes ger gresian evit Izaak hag a implij Yann evit Jezuz. Ar
ger-se eo "unan-ganet," monogenes (G3439). Skrivagner an Hebreiz a lavar deomp petra e oa Abraham o soñjal war an
hent d'ar menez. Abraham a soñje e c'hellje Doue drehevel ar paotr eus ar re varv. Abraham a lavaras d'ar baotred
yaouank e traoñ ar menez, "Me hag ar paotr a ya du-hont hag a azeul, hag a zistro d'ho kavout." Abraham a c'hortoze
distreiñ diwar-du ar menez gant Izaak. Abraham a resevas Izaak en-dro, evel ma lavar skrivagner an Hebreiz, "en un
doare." Un doare amañ a dalvez ur skeudenn pe un arouez. Tri devezh goude ar gourc'hemenn, ur mab a oa ken marv ha
marv a zeuas en-dro bev.)

UN NOTENN DIWAR-BENN AL LEC'H — un notenn skoazell, ket un dra a lavar ar gwerzhennoù
end-eeun

2 Chronicles 3:1

SALOMON EN DEUS KROGET DA SEVEL TI AN AOTROU E JERUZALEM WAR MENEZ MORIA.

[GWERSIOÙ STAGET AN EIL OUZH AN EIL — HEP UR WERS HEPKEN A LAVAR KEMENT-SE]

(Ma soñjoù personel: Genesis 22:2 a anv al lec'h ma kasas Doue Abraham dezhañ evel bro Moria. 2 Kronikled 3:1 a anv al
lec'h ma savas Salomon an templ evel menez Moria, e Jeruzalem. Menez ar sakrifis war-nes bezañ graet gant Izaak ha
menez sakrifisoù an templ diwezhatoc'h holl a rann eta an hevelep anv. Jeruzalem eo ivez ar memes kêr ma staget ar
soudarded Jezuz ouzh ar groaz er-maez eus ar voger kêr. Lâret hepken ar pezh a lavar ar gwerzennoù. Ar gwerzennoù ne
lavaront ket e oa Golgota an hevelep roc'h ha Moria. Ar gwerzennoù a lavar avat an hevelep anv, an hevelep kribell
tosennoù, hag an hevelep kêr. Gerioù Abraham e-unan a oa "war venez an AOTROU e vo gwelet." Abraham en doa lavaret
ar gerioù-se en amzer da zont.)

SERR-EMAÑ

Jean 8:56 Abraham ho tad en deus tridet gant al levenez, o soñjal e tlee gwelout va deiz; hag e welet en

deus, hag eo en em laouenaet. (57) Ar Yuzevien a lavaras dezhañ: Te ne'c'h eus ket c'hoazh hanter kant

vloaz, hag ac'h eus gwelet Abraham? (58) Jezuz a lavaras dezho: E gwirionez, e gwirionez, me a lavar

deoc'h, a-raok ma voe Abraham, emaon. (59) Neuze e kemerjont mein evit o zeurel gantañ; met Jezuz en

em guzhas hag a yeas er-maez eus an templ [o tremen dre o c'hreiz, hag evel-se ez eas kuit].

A-RAOK MA VE BET ABRAHAM, ME EO --> NEUZE E KEMERJONT MEINOÙ EVIT E DAOLIÑ WARNAÑ.

(Ma soñjoù personel: Lakait an daou olead-mañ an eil e-kichen egile ha lezit an diforc'h da gelenn. E-kichen ar spern, ar
vouezh a-ziouzh an tan a lavar EMAON. Moizez a guzh e zremm e-kichen ar spern. En templ, un den a sav dirak ur bagad
tud hag a lavar EMAON. Ar bagad tud a gemer mein. N'edo ket ar bagad tud dizanaoudek diwar-benn ar pezh a lavaras



Jezuz. Ar bagad tud en devoa komprenet mat-tre Jezuz. Ar bagad tud a varnas gerioù Jezuz din da veinañ. Merzit ivez n'eo
ket Jezuz lavaret "kent ma oa Abraham, e OAN." Jezuz en devoa lavaret EMAON.)

TEST PRATIK

1. Genezenn 1:26 — Ha Doue a lavaras: Greomp an den war hon skeudenn:

a) diouzh hon heñvelder

b) setu, e oa mat-tre

c) e skeud Doue e krouas anezhañ

2. Genesiz 16:13 — Hag e c'halvas hi anv an Aotrou en devoa komzet outi:

a) Te, Doue, a wel ac'hanon

b) Gwelet em eus Doue face-ouzh-face

c) Amañ emaon; kasit ac'hanon

3. Ecsod 3:14 — Ha Doue a lavaras da Voizez:

a) Me eo Doue da dad

b) ME A ZO AN HINI A ZO

c) Me eo an Aotrou, ha n'eus hini all

4. Yann 8:58 — Jezuz a lavaras dezho, E gwirionez, e gwirionez, me a lavar deoc'h:

a) Ho tad Abraham a laouenaas o welout va deiz

b) A-raok bezañ Abraham, me a zo

c) Den ebet n'en deus gwelet Doue biskoazh

5. Barnerien 13:22 — Ha Manoa a lavaras d'e wreg, Mervel a raimp da vat:

a) rak den on gant muzelloù hudur

b) rak al lec'h ma sav warnañ a zo douar santel

c) rak gwelet hon eus Doue

6. Jozue 5:15 — Hag kabiten arme an Aotrou a lavaras da Jozue:

a) Diwisk da votez diwar da droad

b) Ha te evidomp, pe evit hor c'hontrolerien?

c) Distro da'z mestrez

7. Genesiz 22:8 — Doue a brofo dezhañ e-unan un oan evit ar sacrifis lesket:

a) hag he lakaas war Izaak e vab

b) hag e tostjont a-gevret o-daou

c) setu an tan hag ar c'hoad

ALC'HWEZ AR RESPONTOÙ: 1-a, 2-a, 3-b, 4-b, 5-c, 6-a, 7-b

PENAOS EN EM STAG AR STUDI-MAÑ

--> PENAOS E TRO UR SKEUD ETREZEK AR SKLÊRIJENN: AR C'HOAD LAKAET WAR GEIN IZAAK (GENESIZ 22:6) HAG AR GROAZ
LAKAET WAR GEIN AR MAB (YANN 19:17). AR SKEUD A ZEUAS WAR WEL WAR AR MENEZ. AR C'HORF A ZEUAS WAR WEL ER-
MAEZ EUS AR GÊR.

--> HENT AR C'HONIKL: AN "NI" HAG HOR "HON" EUS GENESIZ 1:26, DALC'HET A-GEVRET GANT AN "UN AOTROU" EUS
DEUTERONOMIUM 6:4, A ZIGOR WAR AR STUDI KLOK EUS AN DOUEELEZH. AN DOUEELEZH A ZO UN DOUE HEPKEN, GANT
AN TAD, AR MAB, HAG AR SPERED SANTEL ANVET EVEL PERSONOÙ DISHEÑVEL A-HED AR BIBL. AR STUDI-MAÑ N'EN DEUS
NEMET TOUCHET RIBL AR STUDI KLOK-SE.

--> DIZOLOADENN A C'HELL BEZAÑ: JAKOB EN DOA GOULENNET DIGANT AN HINI A STOURME E GENESIZ 32 E ANV E-
UNAN, MET NAC'HET E VOE OUTAÑ (GENESIZ 32:29). MANOAH EN DOA GOULENNET DIGANT AEL AN AOTROU E ANV E-
UNAN, HAG E VOE LAVARET DEZHAÑ E OA AN ANV PILIY (H6383), RE MARZHUS EVIT BEZAÑ ANAVEZET (BARNERIEN 13:18).
NEUZE IZAIA A LAVAR E VO GALVET AR BUGEL A ZO GANET DEOMP MARZHUS, PELE (H6382), DIWAR AN HEVELEP
GWRIZIENN (IZAIA 9:6). AN ANV A OA BET MIRET KUZH EN TESTAMANT KOZH A ZO EMBANNET A-US DA UR BUGEL BIHAN.



DA BENN AR BIBL, O VONT WAR VARC'H ER-MAEZ EUS AN NEÑV, JEZUZ EN DEUS C'HOAZH UN ANV NA OAR DEN ANEZHAÑ
NEMETAÑ E-UNAN (DISKULIADUR 19:12). AN ANV A ZO ROET, HAG AN ANV A ZO C'HOAZH DONOC'H EGET MA'Z EO BET
DISPLEGET EN ABADENN-MAÑ.

GERIOÙ-ALC'HWEZ GREK

“ganet-hepken” — G3439 monogenes — ganet nemetken; nemetañ eus e seurt; an hini nemetañ eus e

seurt

Monogenes a zo implijet evit ar Mab. Monogenes a zo implijet evit Izaak e Hebreiz 11:17.

“disklêriet” — G1834 exegeomai — kas er-maez; degas er-maez; lavarout en holl; reiñ da anavezout

Den n'en deus biskoazh gwelet Doue. Ar Mab nemetañ-ganet en deus douget Doue er-maez, e-lec'h ma c'haller e

welout.

GERIOÙ-ALC'HWEZ HEBRAEG

“ael / kannad” — H4397 malak — unan kaset; ur c'hannad; un ael

Ar ger-mañ a anv un dever, ket un natur. Ar ger-mañ a vez implijet a-fet tud. Ar ger-mañ a vez implijet a-fet

profeded. Ar ger-mañ a vez implijet a-fet krouadurien neñvel. Ar ger-mañ e-unan ne lavar biken deoc'h PETRA eo an
den kaset. Ar ger-mañ e-unan ne lavar nemet e oa bet kaset un den. Ret eo d'an destenn Vibl en-dro reiñ deoc'h ar

peurrest. An destenn Vibl en-dro a ro deoc'h ar peurrest er c'hontadennoù-mañ evit gwir.

“Doue” — H430 elohim — Doue; doueed; an gwir Zoue

Elohim a zo ur furm liesel. Elohim a zo implijet a-wechoù meur evit an hini Doue gwir, gant verboù unel. Ar ger-

mañ e-unan a zoug ar leunder emañ ar studi-mañ o furchal.

“unan” — H259 echad — unan; unanet; kentañ

Echad eo ar ger a gaver e « An Aotrou hon Doue a zo UN Aotrou. » Echad eo ar memes ger a implijer evit henoazh

ha mintin o vezañ galvet UN devezh. Echad eo ar memes ger a implijer evit un den hag e wreg o vezañ UN kig

hepken.

“mab hepken” — H3173 yachiyd — hepken; an unan hepken; distag; karet-mat

Genesis 22 a c'halv Izaak "da vab nemetañ" teir gwezh disheñvel. Yachiyd a dalvez an hini nemetañ.

“koad / gwezenn” — H6086 ets — ur wezenn; koad; prenn; ur planennig; ur vaz

Ets zo ur ger hebraek hag a c'houlenn ivez ar wezenn vev hag ar c'hoad troc'het. Ets zo ar ger evit ar c'hoad en deus

Abraham lakaet war Izaak.

“kuzh / marzhus” — H6383 piliy — burzhudus; re burzhudus da vezañ anavezet

Piliy eo ar ger a ro ael an Aotrou da Manoah evit deskrivañ e anv e-unan. Piliy a zeu eus ar memes gwrizienn hag

anv pele e Izaia 9:6.

“kabiten / priñs” — H8269 sar — un den penn; ur pennoc'h; ur c'habiten; ur priñs; ur ruler

Sar eo an titl a c'houlenn an den gant an klezeñv tennet e-maez Jeriko.

“ME A ZO” — H1961 hayah — bezañ; existiñ; dont da vezañ

Hayah zo ar wrizienn eus « ME A ZO AN HINI A ZO » er vodenn tan.
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